/’ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPY£KOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJIOHHDBIE OUNBTPbI - MHCTpYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

K 1 1 58-2X Chevrolet Rezzo; Daewoo Tacuma

@END Filter is located behind the glove compartment

Filtr znajduje sie za schowkiem

Der Filter befindet sich hinter dem Handschuhfach

DUNLTP HAXOAUTCS 3a SLLUMKOM

Le filtre se trouve derriére la boite

@EN) Remove the upholstery panel

Wyciggnaé tapicerke

Die Polsterung demontieren

CpsTb 06MBKY

Sortir la tapisserie

@ Loosen the screws and remove the upper wall of the locker

Odkreci¢ wkrety mocujgce elementu tapicerki ostony schowka

Befestigungsschrauben der Polsterung l6sen, die Polsterung demontieren

BbIKpYTUTb BUHTBI KDEMEHWSt BEPXHEN NaHENu 1 CHATb naHenb

Dévisser la paroi supérieure de la boite et 'enlever

@ Unscrew the screws fastening the element shown on the picture
Odkreci¢ wkrety mocujace element pokazany na zdjeciu
Befestigungsschrauben des auf dem Foto gezeigten elements I16sen
BbIKpYTWTb LLYpYNbI KpensLme arieMeHTyKasaHHbIN Ha doTorpacdumn

Dévisser les rivets qui fixent I'élément présenté sur la photo
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@ Loosen the screws and remove the upper wall of the locker

Odkreci¢ wkrety mocujgce elementu tapicerki ostony schowka

Befestigungsschrauben der Polsterung l6sen, die Polsterung demontieren

BbIKpYTUTb BUHTBI KDEMEHWSI BEPXHET MaHEnNu 1 CHATb naHenb

Dévisser la paroi supérieure de la boite et 'enlever

CEND Disconnect the electric circuit
Roztaczy¢ uktad elektryczny

Das elektrische System abschalten
BbIKNoUnUTL 3nekTpocucTemy

Disjoindre le systéme électrique

Remove the housing

® @

Usuna¢ pokrywe filtra

®

Die Filterabdeckung entfernen

®

BbITalwmTb KpbILWKY dunsTpa

Enlever le couvercle du filtre

®

@ Carefully remove the old filters, put in the new ones and perform the opposite
to all the previous steps in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzone filtry, wymieni¢ je na nowe i wykona¢ powyzsze
czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Die verschmutzten Filter vorsichtig entfernen, gegen neue ersetzen und die
0.g. Schritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOPOXHO BbITALLWTL 3arps3HEHHbIE (PUITBTPbI, 3aMEHUTH HOBBIMU
U BbINOMHWTL BbILLEONVCaHHbIE AENCTBUS B 06paTHON NOCNEA0BaTENLHOCTM

Enlever soigneusement les filtres usés, y mettre de nouveaux filtres et
effectuer les opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse
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